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1. Inleiding

Gefeliciteerd!

Met deze aankoop hebt u voor een
hoogwaardig product gekozen.

Zorg ervoor dat u met het product
vertrouwd bent voor u het voor het
eerst gebruikt. Lees hiervoor aandachtig
de volgende handleiding. Gebruik het
product alleen zoals beschreven wordt
en bewaar deze gebruiksaanwijzing
goed. Geef alle documenten ook mee
als u het product doorgeeft aan derden.

Gebruikte symbolen

Volgende symbolen en signaalwoorden
worden in deze handleiding gebruikt op
de boorstaander of op de verpakking.

M WAARSCHUWING!

Wijst op een gevaar dat wanneer het
niet vermeden wordt, de dood of een
zwaar letsel tot gevolg kan hebben.

Wijst op een gevaar dat wanneer het
niet vermeden wordt, een klein of matig
letsel tot gevolg kan hebben.

( /\OPMERKING! |

Waarschuwt voor mogelijke materiéle
schade.

/2N

VPA Certified.

Lees de
bedieningshandleiding.

Draag een veiligheidsbril.

Draag gehoorbescherming.

Draag een
adembhalingsmasker.

De van dit symbool
voorziene producten
voldoen aan alle
toepasselijke
communautaire bepalingen
van de Europese
Economische Ruimte.

n : _
Q0000

De aanduiding van het model op de
boorstaander is een combinatie van
letters en cijfers.

WWS-BMST1

Boormachinestaander

Inhoud pakket

- 1x boorstaander

- 1X inbussleutel maat 5
- 1x reductiering 36 mm
- 1x bankschroef

- 1x gebruiksaanwijzing
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Overzicht onderdelen

Fixeerschroef
Langgat
Vaststelgreep
Snelspankop
Bekhelften

[6] Bankschroef
Boormachinestaander
Reductiering

[9] Hendelarm incl. handgreep
Grondplaat
Geleidingsgroef (4x)
Boorgat (4x)

Zuil
Diepteaanslagklem
Hendelkop

Schroeven voor instelling
boordiepte

Boordieptemaat met schaal
Metalen stift

2. Technische specificaties

Boormachinestaander 43 mm

voor spanhulsdiameter (Reductiering 36
mm)

Boordiepte traploos instelbaar
tot 60 mm

Bekhelften ca. 65mm

Spanbreedte ca. 65mm

3. Veiligheid
Normaal gebruik

De boorstaander is gebouwd voor

eigen gebruik en

voor de volgende gebruiksdoelen in de

hobby- en doe-het-zelfsector:

- als houder met een in de handel
verkrijgbare boormachine om
gedefinieerde rechthoekige
boorgaten in verschillende
materialen te maken.

De boorstaander mag alleen gebruikt

worden in overeenstemming met de

richtlijnen en veiligheidsvoorschriften
in deze gebruiksaanwijzing. Elk
gebruik dat dit overstijgt, is verboden.

De producent noch de handelaar is

aansprakelijk voor schade, verlies

of letsels die het resultaat zijn van

verkeerd gebruik van de boorstaander.

Voorbeelden van verkeerd gebruik zijn

in het bijzonder:

- een gebruik dat de aangegeven
gebruiksdoelen overstijgt;

- inbreuken op de veiligheids-,
montage-, bedienings-, reinigings-
en onderhoudsrichtlijnen in deze
gebruiksaanwijzing;

- inbreuken op de geldende
gezondheids-, veiligheids- en
ongevalpreventievoorschriften
die het gebruik van boorstaander
betreffen;

- het gebruik van toebehoren of
reserveonderdelen die niet geschikt
zijn voor deze boorstaander;

- wijzigingen aan de boorstaander.

- Overmatig gebruik.

Wie de boorstaander gebruikt of

onderhoudt, moet deze richtlijnen

kennen en zich bewust zijn van de
mogelijke gevaren. Deze boorstaander
mag enkel door een competente
persoon worden gebruikt. Vraag bij
twijfel advies aan een expert. Inbreuken



op de veiligheids-, montage- en
bedieningsrichtlijnen tijdens het
gebruik van deze boorstaander gelden
als verkeerd gebruik. Alle geldende
gezondheids- en veiligheidsregels
moeten worden nageleefd. Alle andere
regionale en nationale wetten moeten
worden nageleefd. De boorstaander
mag niet aangepast worden; Elke
doorgevoerde wijziging verhoogt het
risico op een letsel of op materiéle
schade.

Restrisico’s

Ondanks reglementair gebruik kunnen

niet voor de hand liggende restrisico's

niet volledig uitgesloten worden.

Afhankelijk van de soort boorstaander

kunnen volgende risico’s ontstaan:

- verschuiven van het gereedschap
aan de boorstaander

- verschuiven van de boorstaander

Veiligheidsvoorschriften

a) Hou uw werkplaats zuiver en
goed verlucht. Slordigheden
en onverlichte werkplekken
kunnen ongevallen veroorzaken.

b) Werk niet met het elektrische
gereedschap in een omgeving
die gevaarlijk is vanwege
explosies of waarin zich
brandbare vloeistoffen,
gassen of stof bevinden.
Elektrische gereedschappen
geven vonken af, die het stof
of de dampen kunnen doen
ontbranden.

c) Hou kinderen en andere
personen gedurende het
gebruik van elektrisch
gereedschap uit de buurt.
Wanneer u afgeleid wordt, kunt

u de controle over het apparaat
verliezen.

d) Draag een persoonlijke

beschermende uitrusting
en altijd een veiligheidsbril.
Het dragen van een
persoonlijke beschermende
uitrusting, zoals stofmasker,
antislip veiligheidsschoenen,
veiligheidshelm of
gehoorbescherming, al naar
gelang het gebruik van het
elektrische gereedschap,
vermindert het risico op
verwondingen.

e) Vermijd het per ongeluk in

werking zetten. Ga na of

het elektrische werktuig

is uitgeschakeld voordat u
het op de voeding en/of de
batterij aansluit, het opneemt
of draagt. Wanneer u bij het
dragen van het elektrische
gereedschap de vinger aan

de schakelaar hebt of het
apparaat ingeschakeld aan de
stroomvoorziening aansluit, kan
dit tot ongevallen leiden.

f) Vermijd een abnormale

lichaamshouding. Zorg

voor een goede stand en
zorg altijd voor evenwicht.
Daardoor kunt u het elektrische
gereedschap in onverwachte
situaties beter controleren.

g) Draag geschikte kleding.

Draag geen wijde kleding

of sieraden. Hou haren,
kleding en handschoenen
uit de buurt van bewegende
delen. Loshangende kleding,
sieraden of lang haar kan door
bewegende delen worden
gegrepen.
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h) Trek de stekker uit de

i)

k)

n)

stekkerdoos en/of verwijder
de batterij voordat u
toestelinstellingen uitvoert,
accessoires verwisselt

of het toestel weglegt.

Deze preventieve maatregel
verhindert het per ongeluk
starten van het elektrische
gereedschap.

Houd gereedschappen

die nodig zijn om te

shijden schoon. Zorgvuldig
onderhouden snijgereedschap
met scherpe snijkanten gaan
minder gauw vastzitten en zijn
makkelijker te geleiden.
WAARSCHUWING! De
boormachine moet beveiligd
worden. Een boormachine die
niet correct bevestigd is kan
bewegen of kantelen en dat kan
letsels veroorzaken.

Het werkstuk moet op het
steunpunt van het werkstuk
ingespannen of bevestigd
worden. Boor niet in
werkstukken die te klein zijn
om veilig vast te spannen. Het
werkstuk vasthouden met de
hand kan tot letsels leiden.
Draag geen handschoenen.
Handschoenen kunnen door
draaiende delen of boorsplinters
gegrepen worden of tot letsels
leiden.

Hou uw handen uit de buurt
van de boorzone terwijl het
elektrische gereedschap
draait. Het contact met
draaiende delen of boorsplinters
kan tot letsels leiden.

Het boorgereedschap moet

o)

p)

q)

r

draaien voor u het tegen het
gereedschap brengt. Anders
kan het boorgereedschap in het
werkstuk blijven haken en zo
voor een onverwachte beweging
van het werkstuk zorgen en
letsels veroorzaken.

Mocht de boor blokkeren,
druk dan niet verder naar
onder en schakel het
elektrische gereedschap uit.
Zoek uit wat de oorzaak is
voor het blokkeren en los het
probleem op. Blokkeren kan tot
een onverwachte beweging van
het werkstuk leiden en letsels
veroorzaken.

Vermijd lange boorsplinters
door de druk naar onder
regelmatig te onderbreken.
Scherpe metaalsplinters kunnen
ergens blijven vasthaken en tot
letsels leiden.

Verwijder nooit boorsplinters
uit de boorzone terwijl het
elektrische gereedschap
draait. Om splinters te
verwijderen, haalt u de

boor weg van het werkstuk,
schakelt u het elektrische
gereedschap uit en wacht u
de stilstand van de boor af.
Gebruik hulpmiddelen zoals
een borstel of een haak om de
splinters te verwijderen. Het
contact met draaiende delen

of boorsplinters kan tot letsels
leiden.

Het toegelaten toerental van
de gebruikte gereedschappen
met nominaal toerental moet
minstens zo hoog zijn als

het hoogste toerental dat



s)

t)

u)

aangegeven staat op het
elektrische gereedschap.
Toebehoren dat sneller draait
dan toegelaten kan breken en in
het rond vliegen.

Voorzichtig! Gevaar op
letsels of vastraken Gebruik
alleen boren waarvan de
boorhouders een ronde vorm
hebben en die vrij zijn van
scherpe hoeken, kanten en
uitstekende delen en die bij
een toevallige aanraking van
roterende buitenvlakken van
de boorhouder een letsel
zouden kunnen veroorzaken.
Draag nauw aansluitende
kleding en geen handschoenen.
Draag een haarnet om

lange haren te beschermen.
Contact met een ongeschikte
boorhouder kan voor letsels
zorgen.

Voorzichtig! Gevaar op
letsels! Gebruik alleen

boren of accuboren zonder
schakelblokkering. Wanneer
uw boormachine tijdens het
werk stilvalt, stelt u die buiten
bedrijf en zoekt u naar de
oorzaak van de storing. Een
ongewenste nieuwe opstart van
de boormachine kan tot letsels
leiden.

Bij het hanteren met de
boorstaander bestaat het risico
op knelgevaar.

Zet de houder op een

vast, effen en horizontaal
oppervlak. Als de houder
wegglijdt of kan wankelen, kan
het elektrische gereedschap
niet gelijkmatig en veilig worden

aangestuurd.

w) Bevestig de boorstaander
voor inbedrijfstelling altijd
vast (met schroeven) op uw
werktafel. Zorg ervoor dat tafel
en staander een goede stand
hebben.

x) Hou de stroomkabel van
uw boormachine altijd uit
de buurt van boren of van
bewegende delen.

y) Hou kleine of ronde
werkstukken niet vast met de
hand, maar bevestig ze altijd
met de bankschroef. Zorg
ervoor dat het werkstuk goed
tussen de twee bekhelften van
de schroefklem bevestigd is en
goed blijft zitten.

z) Bij een te sterke kracht of als
het werkstuk niet voldoende
bevestigd is, bestaat er
gevaar op kantelen.

aa) Controleer voor en tijdens
het gebruik regelmatig of
alle schroeven stevig blijven
zitten. Controleer de staander
regelmatig op eventuele
beschadigingen. Door trillingen
kunnen schroeven tijdens de
werkzaamheden loskomen.
Gebruik uw boorstaander niet
als u ergens beschadigingen
vaststelt.

ab) Gebruik alleen boren die
geschikt zijn voor het
materiaal van het werkstuk.
Slijp of vervang stompe boren.

ac) Grijp nooit in de werkzone van
de boor.

ad) Let altijd op de boordiepte.
Anders bestaat het risico dat
u de werktafel beschadigt.
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ae) Respecteer de
veiligheidsrichtlijnen in
de handleiding van uw
boormachine en op de
verpakking van uw boor.

4. Voor gebruik

Boorstaander en pakket
controleren

* Neem de boorstaander en de
accessoires uit de verpakking.

e Controleer of het pakket volledig
is (zie hoofdstuk “Inhoud van
het pakket met de levering” en
“Omschrijving onderdelen”).

e Controleer of de boorstaander of de
accessoires beschadigd zijn.

e Gebruik de boorstaander niet
bij schade of als er onderdelen
ontbreken.

Montage

(_ /\OPMERKING! ]

De bevestigingsschroeven mogen
niet zo vast aangedraaid worden
dat de grondplaat niet overspant of
vervormt.

Voor de montage hebt u nodig:
- 1 steeksleutel maat 10

- de inbussleutel maat 5 die in het
pakket zit

Geef de zuil 13 in de overeenkomstige
uitsparing in de grondplaat [10 en
fixeer die met de schroeven in het
pakket. (Afb. A).

Fixeer daarna de hendelkop [15/ op de
zuil door de fixeerschroef [1] vast te
draaien.

Monteer de hendelarm incl.

handgreep [9] op de hendelkop
(afb. B). Draai de schroeven zo vast
mogelijk.

¢ Bevestig de bankschroef [6] op de
grondplaat. Steek de schroeven
door de twee langgaten |2] op de
bankschroef. Bevestig de bankschroef
door de schroeven eerst rechts en
dan links in de geleidingsgroeven
op de grondplaat te steken (afb. C).

¢ Draai schroeven en moeren niet te
vast aan, zodat de grondplaat en de
bankschroef niet beschadigd geraken.

¢ Voor de inbedrijfstelling moet de
boorstaander stevig op een werkplaat
gemonteerd worden. Voor dat doel
bevat de grondplaat vier boorgaten.

e Gebruik hiervoor de juiste schroeven,
moeren en voldoende grote
borgringen.

Span de boormachine in en
richt hem uit (afb. D)

Hou de stroomkabel uit de buurt
van uw boormachine altijd van de
boren en van bewegende delen.
Trek de netstekker van de
boormachine uit het stopcontact
voor u die inspant.

e Steek de hals van de boormachine
in de overeenkomstige
boormachinestaander |7 en schroef
die vast.

¢ Gebruik indien nodig de reductiering
in het pakket.

e Steek een passende boor in de
boorhouder.

e Maak de fixeerschroef [1] los.

e Beweeg de hendelkop [159 met de
ingespannen boormachine tegen
de zuil i3, tot de boor het werkstuk
raakt.



¢ Draai de fixeerschroef en moer weer
vast aan.

5. Toepassing
Boordiepte instellen (afb. E, F)

Trek de netstekker van de boor
uit het stopcontact, voor u
instelwerkzaamheden uitvoert.

e Maak de diepteaanslagklem 14 en
breng ze tot aan de hendelkop [15 .

e Draai de vaststelschroef voor de
instelling van de boordiepte [ los
door die tegen de klok in te draaien.

e |et erop dat de metalen stift
loskomt en naar onder glijdt tot aan
de aanslag.

e Druk de hendelarm incl. handgreep
[9] naar onder en neem de
gewenste boordiepte op de
boordieptemaat met schaal 7.

¢ Fixeer daarna de vaststelschroef
voor de instelling van de boordiepte
door die tegen de klok in te draaien.
Controleer of de metalen stift op de
gewenste boordiepte gefixeerd is.

e Stel de diepteaanslagklem vast op
de gewenste boordiepte.

Werkstuk inspannen (afb. G, H)

e Hou de snelspanknop 4] ingedrukt
en trek de vaststelgreep [3] tot aan de
aanslag terug.

e Positioneer het werkstuk tussen de
bekken in de bankschroef [6] .

e Dan drukt u de snelspanknop en
schuif de vaststelgreep met de
bekhelften [5] helemaal tegen het
werkstuk.

¢ Fixeer het werkstuk door de
vaststelgreep met de klok mee te

draaien.

e Om het werkstuk los te maken draait
u de vaststelgreep tegen de klok in.

e Druk daarna de snelspanknop en trek
de bekken uit elkaar.

Werkstuk richten (afb. I)

¢ Draai de schroeven van de
bankschroef [6]los.

e Verschuif de bankschroef met het
werkstuk tot in de gewenste positie.

¢ Breng een punt met de boor als
markering aan op het werkstuk en
bevestig de bankschroef opnieuw.

Boren

e Stel de boordiepte in (zie hoofdstuk
‘Boordiepte instellen’).

Breng een punt met de boor als
markering aan het werkstuk aan.
Span het werkstuk in (zie hoofdstuk
‘Werkstuk inpassen’).

Richt het werkstuk uit (zie hoofdstuk
‘Werkstuk uitrichten).

Druk de hendelarm incl. handgreep
langzaam naar onder.

- Oefen geen buitensporige druk uit!
Laat de boormachine weer langzaam
terugglijden.

e Schakel de boormachine uit.

11



6. Onderhoud, reiniging,
opslag en transport

A WAARSCHUWING!

Trek de netstekker van de
boormachine uit het stopcontact
voordat u gaat instellen of een
klein resp. groot onderhoud gaat
uitvoeren.

Onderhoud

De boorstaander is overwegend
onderhoudsvrij maar moet
vrijgehouden worden van olie,
smeervet en stof.

Gebruik alleen vervangonderdelen
/ toebehoren van producenten

of gemachtigde professionele
werkplaatsen.

Reparaties mogen alleen door
deskundigen worden uitgevoerd.
Experts zijn mensen met de juiste
professionele opleiding en ervaring
die de eisen bij de constructie en de
vormgeving van de boorstaander
kennen en op de hoogte zijn van de
veiligheidsvoorschriften.

Reiniging

¢ Reinig de boorstaander met een
vochtige doek. Gebruik in geen
geval scherpe en/of schurende
reinigings- of oplosmiddelen.

e | aat alle delen daarna volledig
drogen.

Opslag

* Reinig de boorstaander voor u hem
opbergt.

e Als u de boorstaander niet gebruikt,
berg hem dan op in een veilige,
koele, droge en goed verluchte
plaats buiten bereik van kinderen.

Transport

e Bescherm de boorstaander tijdens
het transport tegen schokken en
trillingen en gebruik de originele
verpakking. Bewaar de inbussleutel
in de inrichting aan de hendelkop.



7. Probleemoplossing

Probleem

Mogelijke oorzaken

Oplossing

De boormachi- Geen vlak of
nestaander ver-

schuift of wankelt.

horizontaal werkvlak.

Monteer de boorstaander op een
vlak en horizontaal oppervlak.

De boormachine
verschuift.

Boormachine niet veilig
en vast gemonteerd.

Fixeer schroefverbindingen en
schroeven.

8. Garantie

Garantie van de firma Walter
Werkzeuge Salzburg GmbH

Geachte klant,

Op dit toestel krijgt u 3 jaar garantie
vanaf de datum van aankoop. Indien

dit product gebreken vertoont, heeft u
wettelijke rechten tegenover de verkoper
van het product. Deze wettelijke rechten
worden niet ingeperkt door onze
hieronder omschreven garantie.

Garantievoorwaarden

De garantieperiode start vanaf de datum
van aankoop. Bewaar de originele
kassabon op een veilige plek. Dat
document is nodig als bewijs voor de
aankoop. Als er binnen drie jaar na de
datum van aankoop een materiaal- of
fabricagefout zichtbaar wordt, zullen wij
het product - volgens onze keuze - voor
u gratis repareren of vervangen. Deze
waarborg veronderstelt dat binnen de
periode van drie jaar het defecte toestel
en het aankoopbewijs (kassabon)
worden voorgelegd en dat schriftelijk
kort beschreven wordt waaruit het
gebrek bestaat en wanneer het is
opgetreden.

Als het defect door onze garantie
wordt gedekt, krijgt u het gerepareerde
product terug of ontvangt u een

nieuw product. Er begint geen nieuwe
garantieperiode door een reparatie of
een vervanging.

Garantieperiode en wettelijke claims
vanwege gebreken

De garantieperiode wordt niet verlengd
door de kwaliteitsgarantie. Dat geldt
ook voor vervangen of gerepareerde
onderdelen. Schade en gebreken die
eventueel bij de aankoop al aanwezig
waren, moeten onmiddellijk na het
uitpakken worden gemeld. Na de
afloop van de garantietijd moet er voor
eventuele reparaties betaald worden.

Garantieniveau

Het toestel wordt zorgvuldig

volgens strenge kwaliteitsrichtlijnen
geproduceerd en voor de levering
zorgvuldig getest. De garantie geldt
voor materiaal- en fabricagefouten.
Deze garantie geldt niet voor
productonderdelen die aan normale
slijtage onderhevig zijn en daarom als
slijtstukken beschouwd kunnen worden
of voor beschadigingen aan breekbare
onderdelen, bv. schakelaars, accu‘s of
onderdelen die van glas zijn.

Deze garantie vervalt als het product
beschadigd werd, niet correct gebruikt
of onderhouden werd. Voor een correct
gebruik van het product moeten alle
richtlijnen die in de gebruiksaanwijzing
staan exact worden opgevolgd.
Gebruiksdoelen en handelingen die

in de gebruiksaanwijzing worden
afgeraden of waartegen wordt
gewaarschuwd, moeten absoluut
worden vermeden.
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Het product is uitsluitend bestemd voor
privégebruik en niet voor commercieel
gebruik. Bij misbruik en onjuiste
behandeling, gebruik van geweld en

bij ingrepen die niet werden uitgevoerd
door onze geautoriseerde servicedienst,
vervalt de garantie.

Afhandeling in geval van garantie

Om een snelle verwerking van uw zaak
te garanderen, gelieve de volgende
richtlijnen op te volgen:

e Hou voor alle aanvragen de
kassabon en het artikelnummer (bv.
IAN 12345) bij de hand als bewijs
voor de aankoop.

e Het artikelnummer vindt u op het
kenplaatje, gegraveerd, op het
titelblad van uw gebruiksaanwijzing
(onderaan links) of als sticker op de
achter- of onderkant.

e Mochten er fouten bij het
functioneren of andere gebreken
optreden, neem dan onmiddellijk
telefonisch of via mail contact
op met de hieronder vermelde
serviceafdeling.

e Een product dat als defect is
geregistreerd kunt u dan portvrij
naar het serviceadres sturen dat
u werd meegedeeld, samen met
het aankoopbewijs (kassabon) en
de omschrijving van het gebrek en
wanneer het is opgetreden.

Op www.lidl-service.com kunt u

deze en heel wat andere handboeken,

productfiimpjes en software
downloaden.

9. Conformiteitsverklaring

&y U vindt de
<§> conformiteitsverklaring van de
EU op de voorlaatste pagina van
deze handleiding.

10. Recyclage

&y Sorteer de verpakking. Geef het
%é) karton en de doos mee bij het
oud papier en doe folie bij het
recycleerbare afval.
Niet meer bruikbare apparaten bij
een milieu-inzamelpunt afgeven
voor recyclage. Niet met het
gewone huisafval afvoeren. Meer
informatie krijgt u bij de hiervoor
verantwoordelijke instantie. Voer de
verpakking af in overeenstemming
met het materiaaltype en met de
plaatselijke, in uw gebied geldende
voorschriften.

11. Service

D

ROTHENBERGER Benelux

E-Mail : service-nl@walteronline.com
Tel.: 0032 3 871 99 94

IAN 458688_2401

Leverancier

Gelieve er rekening mee te houden
dat het onderstaand adres geen
serviceadres is. Contacteer eerst de
hierboven vermelde servicediensten.
Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
GewerbeparkstraBe 9, 5081 Anif,
Oostenrijk
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ORIGINAL EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY

We (4) expressly declare, under our sole responsibility, that the object (1) of this declaration is in conformity with all
relevant provisions of the following Union harmonisation legislation (2).

References to the harmonised standards used (3).
The technical file is available from: (4).

ORIGINAL EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG

Wir (4) erkléren ausdriicklich und in alleiniger Verantwortung, dass der Gegenstand (1) dieser Deklaration allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgenden Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union (2) entspricht.

Fundstellen der angewandten harmonisierten Normen (3) .
Technische Unterlagen erhéltlich bei: (4) .

ORIGINAL DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

Nous (4) déclarons expressément et sous notre seule responsabilité que l'objet (1) de cette déclaration est conforme a
la législation d’harmonisation de I'Union suivante (2).

Références des normes harmonisées pertinentes appliquées (3).

Documents techniques disponibles auprés de: (4).

ORIGINEEL EU / EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

Wij (4) verklaren uitdrukkelijk en onder onze eigen verantwoordelijkheid, dat het object (1) van deze verklaring in
overeenstemming is met alle relevante bepalingen van de volgende harmonisatiewetgeving van de Unie (2).
Verwijzingen naar de toegepaste geharmoniseerde normen (3).

Technische documentatie is verkrijgbaar bij: (4).

ORIGINAL DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE

Nosotros (4) declaramos expresamente y bajo nuestra propia responsabilidad que el objeto (1) de la presente
declaracion cumple todas las disposiciones pertinentes de la legislacion de armonizacion de la Union (2).
Referencias de las normas armonizadas aplicadas (3).

Documentacién técnica disponible en: (4).

ORIGINALE DICHIARAZIONE DI CONFORMITA EU/CE

Dichiariamo (4) espressamente e sotto la nostra responsabilita che I'oggetto (1) della presente dichiarazione &
conforme a tutte le disposizioni pertinenti delle seguenti leggi di armonizzazione dell'Unione (2).

Riferimenti alle norme armonizzate applicate (3).

Documenti tecnici disponibili presso: (4).

ORIGINAL EU/ES PROHLASENI O SHODE

Vyslovné a ve vylu¢né odpovédnosti prohlasujeme (4), Ze predmét (1) tohoto prohlaseni odpovida viem prislusnym
ustanovenim nasledujicich harmonizacnich prévnich pfedpist unie (2).

Mista ulozeni aplikovanych harmonizovanych norem (3).

Technické podklady Ize obdrzet u: (4).

ORIGINAL PREHLASENIE O ZHODE S EU/ES

Vyslovene prehlasujeme v ramci nasej vyhradnej zodpovednosti, Ze objekt (1) tohto prehlasenia je v stlade so
vsetkymi prislusnymi ustanoveniami nasledujicej harmoniza¢nej legislativy Unie (2).

Referencie k pouzitym harmoniza¢nym normam (3).

Technicky subor je dostupny u: (4).

EREDETI EU/EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Felel6sségunk teljes tudataban kijelentjiik (4), hogy a jelen nyilatkozat targya (1) megfelel az aldbbi uniés
harmonizacios jogszabélyok relevans rendelkezéseinek (2).

A felhasznalt harmonizalt szabvanyok hivatkozasai (3).

A miszaki dokumentdci6 elérhetd az aldbbi helyen: (4).

ORYGINALNY DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

Wyraznie (4) deklarujemy, na nasza wtasna odpowiedzialnos¢, ze przedmiot (1) tej deklaracji jest w zgodzie ze
wszystkimi odnosnymi postanowieniami nastepujacej unijnej legislacji harmonizacyjnej (2).

Uzyte odsytacze do norm zharmonizowanych (3).

Dokumentacja techniczna jest dostepna w: (4).

ORIGINAL EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Vi (4) erkleerer pa eget ansvar, at det objekt (1) der er omfattet af denne erkleering er i overensstemmelse med alle
relevante bestemmelser i felgende EU-harmoniseringslovgivning (2) .

Henvisninger til de anvendte harmoniserede standarder (3) .

Den tekniske fil er tilgaengelig fra: (4) .
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(2)

3)

Drill stand (with vice)

Bohrstander (mit Schraubstock)
Support de percage (avec étau)
Boorstaander (met bankschroef)
Soporte para taladro (con tornillo de banco)
Supporto a colonna (con morsa a vite)
Stojan na vrtacku (v¢etné svéraku)
Stojan na vitacky (so zverakom)
Farégépallvany (satuval)

Stojaki wiertarskie (zimadtem)
Borestativ (med skruestik)

Mod.: WWS-BMST1

2006/42/EC

ENISO 12100:2010;
EN 60745-1:2009/A11:2010 Annex M;
EN 62841-1:2015/AC:2015

(*OJL174,1.7.2011, p. 88).

The object of the declaration described above is in conformity with Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the
Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment

(4)

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH

Gewerbeparkstr. 9, 5081, Anif, Austria

_—

Christjén Huber
Product Manager
Anif, 05.06.2024
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